
— Tukijärjestelmän N:o 278/99 väärän soveltamisen vuoksi
käynnistetyn menettelyn kohteen muuttamisen riittämätön
perusteleminen ja ”laajentaminen”, joka johti riidanalaisen
päätöksen tekemiseen

— EY 88 artiklan 2 kohtaa on rikottu päätöksen 74 kohdassa
olevalla lausumalla, joka koskee kyseisen tuen lainvastaista
täytäntöönpanoa ja jolla mennään sen soveltamisalan ulko-
puolelle

— Avoimuusperiaatetta on loukattu

— Virallisen tutkintamenettelyvaiheen kohtuullista kestoa
koskeva periaate on riittämättömästi perusteltu

— Komission olisi pitänyt perustella jo maksetun tuen takaisin-
perintää koskeva määräys, koska sillä on erityistä merkitystä
myös ulkopuolisten luottamuksensuojan periaatteen ja
menettelyn lainvastaisen pidentämisen kannalta katsoen

— perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan soveltamisesta
vähämerkityksiseen tukeen (”de minimis”) 12.1.2001 anne-
tussa komission asetuksessa (EY) N:o 69/2001 (2) vahvis-
tettua de minimis -periaatetta on loukattu.

(1) EYVL L 83, 27.3.1999, s. 1.
(2) EYVL L 10, 13.1.2001, s. 30.

Kanne 3.10.2008 — Timsas v. komissio

(Asia T-453/08)

(2008/C 301/97)

Oikeudenkäyntikieli: italia

Asianosaiset

Kantaja: Timsas Srl (Arezzo, Italia) (edustajat: avvocati D.
Dorado, S. Pinna ja S. Cianciullo)

Vastaaja: Euroopan yhteisöjen komissio

Vaatimukset

— Päätös on kumottava siltä osin kuin siinä

a) todetaan, että ”vuoden 1998 alueellisen lain N:o 9, joka
on lainvastaisesti saatettu voimaan Italiassa päätöksellä
N:o 33/6, perusteella myönnetty valtiontuki ja ilmoitus
N:o 1 eivät sovellu yhteismarkkinoille, jollei tuensaaja ole
esittänyt tähän järjestelmään perustuvaa tukihakemusta

ennen alkuperäiseen investointihankkeeseen liittyvien
töiden suorittamista” (päätöksen 1 artikla)

b) määrätään, että ”Italian tasavallan on perittävä takaisin
tuensaajilta ne yhteensoveltumattomat tuet, jotka on
myönnetty edellä 1 artiklassa mainitun järjestelmän
perusteella” (päätöksen 2 artiklan 1 kohta)

c) määrätään, että ”Italian tasavallan on lopetettava kaikki
edellä 1 artiklassa mainitun järjestelmän perusteella
maksettavat maksut tämän päätöksen tekopäivästä
alkavin vaikutuksin” (päätöksen 2 artiklan 4 kohta).

— Kantaja vaatii myös, että komissio on velvoitettava korvaa-
maan oikeudenkäyntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut

Tässä asiassa riitautettu päätös on sama kuin asioissa T-394/08,
Regione Sardegna vastaan komissio, T-408/08 S.F. Turistico
Inmobiliare vastaan komissio ja T-436/08, Studio Vacanze
vastaan komissio.

Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut ovat samat kuin
noissa asioissa.

Kanne 6.10.2008 — Grand Hotel Abi d'Oru v. komissio

(Asia T-454/08)

(2008/C 301/98)

Oikeudenkäyntikieli: italia

Asianosaiset

Kantaja: Grand Hotel Abi d'Oru (Olbia, Italia) (edustajat: asian-
ajaja D. Dorado ja asianajaja S. Cianciullo)

Vastaaja: Euroopan yhteisöjen komissio

Vaatimukset

— Päätös on kumottava siltä osin kuin siinä

a) todetaan, että ”vuoden 1998 alueellisen lain N:o 9, joka
on lainvastaisesti saatettu voimaan Italiassa päätöksellä
N:o 33/6, perusteella myönnetty valtiontuki ja ilmoitus
N:o *1 eivät sovellu yhteismarkkinoille, jollei tuensaaja
ole esittänyt tähän järjestelmään perustuvaa tukihake-
musta ennen alkuperäiseen investointihankkeeseen liitty-
vien töiden suorittamista” (päätöksen 1 artikla)
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